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Vagoé Istvanné Edesanyja

A képen anyukam lathaté. [Anyja neve a polgari hdzassagkotéskor késziilt anyakdnyvi kivonat
szerint Bratspiess Etel; az egyhazi esklvére készilt meghivé szerint: Anna Bratspiess, Foltehetden
a zsidd neve volt Anna. -- A szerk.] Apukdm [Silber Salamon] Satoraljadjhelyrél ment ledanynézébe
Zurawnoéba, ez akkor Lengyelorszagban volt, Lemberg mellett [A kérdéses id6ben, 1914 korul
Lemberg még az Osztrak--Magyar Monarchiahoz tartozott (Galicia székhelye volt), csak 1921 és
1939 kozo6tt volt lengyel varos. Ma Lemberg is és Zurawno is Ukrajndban talalhatd. -- A szerk.]. A
sadhen ismerte anyukdm csaladjat. Mondta, hogy menjlnk be ide, ha mar erre jarunk. Amikor
meglatta anyukdmat, mar nem ment tovabb. 1914-ben, a haboru elétt két héttel volt az eskivéjik
[Polgari hazassagot csak két é vvel kés6bb, 1916-ban kotottek. -- A szerk.], és akkor apukamat
behivtak katonanak. Négy évig volt katona. Addig anyukam felvaltva volt Majdankan, az apdsanal
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és Satoraljaujhelyen, a ségorandl. A habord utdan még 1925-ig Satoraljadjhelyen laktunk. Anyukam
kozben szépen megtanult magyarul, de érezni lehetett rajta, hogy nem anyanyelve. Kilénben
jiddistl beszélt. Valamikor még én is jol tudtam, mert apukdmmal magyarul beszéltlink,
anyukammal meg jiddisil. Mar Debrecenben laktunk, anyukam mar beszélt magyarul, de nem
értett mindent, és egyszer bejott egy kofa, és kérdezte téle, hogy ténsasszony, maguké ez a haz?
Es anyukdm nem tudta, mi az, hogy ténsasszony. Késébb mar j6l beszélt magyarul, csak olyan
furcsan, mint a Brachfeld Szigfrid. De ment mindenhova, intézni a hivatalos dolgokat, bator n6 volt,
nem olyan, mint én. Nem tudom, mennyi iskolat végzett ott, Lengyelorszagban, biztos elvégezte a
kotelez6t.
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